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542680-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty zadaszeniowe — Nurnberg, Regensburger StraRe 104 - 106, 330-Rohbau
OJ S 149/2026 05/08/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Bundesagentur fur Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe
E-mail: thomas.jacob@arbeitsagentur.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Nurnberg, Regensburger Stralle 104 - 106, 330-Rohbau
Opis: Umbau Altbaurechenzentrum, Humanklimatisierung BT VII
Identyfikator procedury: d64fa234-7ca2-43c9-b585-fee7611f950¢c
Wewnetrzny identyfikator: 135054-036
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45223220 Roboty zadaszeniowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -
Wiasciwe prawo transgraniczne: Die Verordnung (EU) 2022/576, nach der 6ffentlichen
Auftrage und Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen
vergeben werden durfen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen
(Russland-Sanktionen).

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajaca z prawa krajowego: Gemaf den
Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Korupcja: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)
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Udziat w organizacji przestepczej: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Gemaf den
Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Gemaf den
Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123,
124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Naduzycia: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Niewyptacalnos¢: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Gemaf den Originalformulierungen der §§
123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Aktywami zarzgdza likwidator: Gemaf den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Gemal} den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Gemal
den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Powazne wykroczenie zawodowe: Gemal} den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Gemaf
den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Gemaf den Originalformulierungen
der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Gemal den
Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123,
124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Gemal den Originalformulierungen der §§ 123,
124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Gemal} den Originalformulierungen der §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Nurnberg, Regensburger Stralle 104 - 106, 330-Rohbau
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Opis: Gegenstand der Ausschreibung sind vorgezogene Rohbauarbeiten im Rahmen des
Umbaus eines ehemals als Rechenzentrum genutzten Gebaudeteils (Bauteil VII) des
Verwaltungszentrums der Bundesagentur fur Arbeit in NUrnberg zu modernen Buroflachen.
Die Leistungen umfassen im Wesentlichen vorbereitende MalRnahmen einschlieflich -
Baustelleneinrichtung und GerlUstbauarbeiten, - Kernbohrungen in vertikalen und horizontalen
Flachen, - Teilabbruch von Stahlbeton- und Mauerwerksbauteilen, - das Verschlief3en von
Offnungen und Durchbruchen, - Beton- und Stahlbetonarbeiten fur eine neue Geschossdecke
und einen Aufzugsschacht einschlieRlich Beton-Ausbesserungsarbeiten, - Mauerarbeiten am
Aufzugsschacht, - Bewehrungsarbeiten, - Stahlbauarbeiten (Tragerauswechslungen), -
Entsorgungsleistungen, - Baugrundverfestigung mittels Injektionstechnik, sowie -
Sicherungsmalinahmen und Stundenlohnarbeiten. Die Arbeiten erfolgen im bestehenden
Gebaudekomplex und sind unter Berlicksichtigung des laufenden Dienstbetriebs und
angrenzender Nutzungen auszufuhren.

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45223220 Roboty zadaszeniowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 18/12/2026

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Der Preis ist das alleinige Zuschlagskriterium.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
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Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=880837

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=880837
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 04/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 26 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: alle unter C) und 3.1 geforderten Anlagen, die ausgeflllt mit dem
Angebot einzureichen sind, aul3er VHB Formblatt 213 "Angebotsschreiben”, dessen Fehlen
zum Ausschluss des Angebots fuhrt.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 04/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Bundesagentur fur Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe, Lina-Ammon-Stralte 9, 90471
Nurnberg
Informacje dodatkowe: Bietervertreter sind entsprechend § 14 VOB/A nicht zugelassen. Sind
nur elektronische Angebote zugelassen, wird die Offnung der Angebote von mindestens zwei
Vertretern des Auftraggebers gemeinsam an einem Termin (Offnungstermin) unverziiglich
nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefiihrt.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Die Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Gemaf § 107 Abs. 3 Nr. 1 GWB muss ein Antragsteller
einen Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren gegentiber dem Auftraggeber
unverzuglich rigen. Als -unverzuglich- werden 7 Kalendertage definiert, die ab dem Zeitpunkt
beginnen, an dem der Antragsteller den Verstol3 erkannt hat. Es gilt die 15-Tages-Frist fur
einen Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens gemaR § 107 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB. Demnach ist ein Antrag unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesagentur fur Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Bundesagentur fur Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesagentur fur Arbeit, SB 93
Recht/Vergabe

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Bundesagentur fur Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe
Numer rejestracyjny: 992014820190073
Adres pocztowy: Lina-Ammon-Strale 9
Miejscowos¢: Nurnberg
Kod pocztowy: 90471
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: thomas.jacob@arbeitsagentur.de
Telefon: +49 911-1777830
Adres strony internetowej: https://www.arbeitsagentur.de
Profil nabywcy: https://www.arbeitsagentur.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Die Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: 022894990
Adres pocztowy: Bundeskanzlerplatz 2-10
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizacji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Bundesagentur fur Arbeit, SB 93 Recht/Vergabe
Numer rejestracyjny: 992014820190073
Adres pocztowy: Lina-Ammon-Strale 9
Miejscowosé: Niurnberg
Kod pocztowy: 90471
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
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Kraj: Niemcy

E-mail: service-haus.931-vergabe@arbeitsagentur.de

Telefon: +49 911 1777830

Adres strony internetowej: https://www.arbeitsagentur.de

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3d326a81-b3a2-4915-b9a9-8¢cf09da55016 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 04/08/2026 12:02:36 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 542680-2026

Numer wydania Dz.U. S: 149/2026

Data publikacji: 05/08/2026
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